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28.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 59/1

EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Ordsending fra Eftirlitsstofnun EFTA um 34. breytingu 4 ,,Malsmedferd og efni 2002/EES/59/01
reglna 4 svioi rikisadstodar“ (framlenging a gildistima reglna um adstod vegna
rannsokna og prounar)

Med akvordun fra 26. jali 2002 akvad Eftirlitsstofnun EFTA ad 2. tl. i paetti 14.9 { 14. kafla leidbeininga
hennar um rikisadstod vardandi adstod vegna rannsokna og prounar, sem sampykktar voru 15. mai 1996,
skyldi hljoda:

,,Pessar leidbeiningar gilda til 31. desember 2005.¢

Adildarrikjum EFTA hefur verid tilkynnt um betta.

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 61. gr. EES-samningsins og 3. mgr. 1. gr. 2002/EES/59/02
bokunar 3 vio samninginn um eftirlitsstofnun og déomstol

Akvoroun Eftirlitsstofnunar EFTA um ad hreyfa ekki andmaelum

Akvorounin var sampykkt pann:  10. jali 2002

EFTA-riki: Noregur
Adstod nr.: SAM 030.02.003
Titill: Sérstakt endurgreidslukerfi fyrir ferjur i millilandasiglingum

sem skradar eru i almennu norsku skipaskrana (NOR)

Markmio: A0 koma i veg fyrir notkun hentifdna og vidhalda radningu
folks 1 storf 1 ferjum 1 millilandasiglingum sem eru skradar
i NOR

Lagastoo: Rikisfjarlog fyrir 2002 (St.prp. nr. 1 (2001-2002)),

reglugerdir sampykktar af vidskipta og idnadarraduneytinu
(,,Regelverk for forvaltning av tilskudd til sysselsetting av
sjofolk) og leidbeiningar sem sampykktar voru af norsku
siglingamalastofnuninni

Upphzd adstodar: 120 miljonir NOK (juli - desember 2002)
[u.p.b. 16 miljonir €]

Gildistimi: Oakvedinn (kerfid er undir arlegum fjarlagasampykktum
Storpingsins komid)
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Nr.59/2

EES-viobetir vid Stjornartidindi EB

28.11.2002

Akvoroun Eftirlitsstofnunar EFTA nr. 125/02/COL 2002/EES/59/03

fra 25. juli 2002

um ad undanpiggja Noreg fra peirri skyldu ad beita gerounum, sem um getur i 3. og 4. lid i I11. kafla
I. vidauka vid samninginn um Evrépska efnahagssva0id, um markadssetningu saokorns
(tilskipun raodsins 66/402/EBE) og um markadssetningu oliu- og trefjajurtafraeja
(tilskipun radsins 69/208/EBE) gagnvart tilteknum plontutegundum

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssveedid, einkum 17. gr. og d-1id 4. gr. i bokun 1,

med hlidsjon af gerdinni sem um getur i 3. 1id III. kafla i I. vidauka vid samninginn um Evrdopska
efnahagssvadid um markadssetningu sadkorns (tilskipun radsins 66/402/EBE), einkum gr. 23a.,

med hlidsjon af gerdinni sem um getur i 4. 1id III. kafla i I. vidauka vid samninginn um Evrdpska
efnahagssvedid um markadssetningu oliu- og trefjajurtafraeja (tilskipun radsins 69/208/EBE), einkum
22. gr.,

me0 hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og démstols, einkum d-1id
2. mgr. 5. gr. og c-1id 1. gr. 1 bokun 1,

med hlidsjon af akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA nr. 171/94/COL fra 23. névember 1994 sem veitir
stjornarmanni, sem ber sérstaka abyrgd 4 frjalsum voruflutningum, heimild til ad taka tilteknar akvardanir
og gera akvednar radstafanir,

med hlidsjon af beidni fra Noregi fra 15. februar 2000,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

Frae af hrisplontum, kanarigrasi, durru, afrikudurru, hardhveiti, mais, ad undanskildum poppmais og
sykurmais, blendingum, sem fast med pvi ad @xla saman durru og afrikudurru, jardhnetum, litunarkolli

og badmull, eru alla jaftha hvorki framleidd né markadssett { Noregi.

Medan slikt astand varir ber ad undanpiggja Noreg fra peirri skyldu ad beita akvedum fyrrnefndra gerda
gagnvart umreeddum tegundum.

bessi undanpaga tekur ekki til markadssetningar i Noregi 4 frejum sem framleidd eru i samreemi vid
gerdirnar i 60ru riki sem adild &4 ad EES-samningnum.

Raostafanirnar sem kvedid er a um { pessari akvordun eru i samreemi vid alit EFTA-nefndarinnar um
plontur og foour sem er Eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.
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EES-viobetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 59/3

SAMPYKKT AKVORDUN DPESSA:

1.

Noregur er hér med undanpegid skyldunni ad beita:

1.1 gerdinni sem um getur i 3. 1id I1I. kafla I. vidauka vid samninginn um Evropska efnahagssva0id
um markadssetningu sadkorns (tilskipun radsins 66/402/EBE), ad undanskildum dkvadunum {
1. mgr. 14. gr., gagnvart eftirfarandi plontutegundum:

Oryza sativa L. - hrispléntu

Phalaris canariensis L. - kanarigrasi

Sorghum bicolor (L.) Moench - darru

Sorghum sudanese (Piper) Stapf. - afrikudurru

Triticum durum Desf. - hardhveiti

Zea mays L. (partim) mais, ad undanskildum poppmais og sykurmais
Sorghum bicolor (L.) - blendingar sem fast med pvi ad

Moench. X @xla saman darru og afrikudurru

Sorghum sudanese (Piper) Stapf.

1.2 gerdinni sem um getur i 4. 1id I1I. kafla I. vidauka vid samninginn um Evropska efnahagssva0io
um markadssetningu oliu- og trefjajurtafraja (tilskipun radsins 69/208/EBE), ad undanskildum
akveedunum i 1. mgr. 13. gr., gagnvart eftirfarandi pléntutegundum:

Arachis hypogea L. - jarohnetum
Carthamus tinctorius L. - litunarkolli
Gossypium spp. - badmull

Akvordun pessi 60last gildi 19. agust 2002
Akvordun pessari er beint til Noregs

Akvordun pessi telst fullgild 4 ensku

Gjort 1 Brussel 25. juli 2002

Fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA

Hannes Hafstein Niels Fenger
stjornarmadur framkveemdastjori
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Nr.59/4

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 28.11.2002

DOMSTOLLINN

Mal héfoad 30. jiili 2002 af Technologien, Bau- und Wirtschaftberatung GmbH 2002/EES/59/04
og Miljestiftelsen Bellona gegn Eftirlitsstofnun EFTA

(Mal E-2/02)

Hinn 30. jali 2002 hofdudu Technologien, Bau- und Wirtschaftberatung GmbH og Miljestiftelsen Bellona,
en i fyrirsvari er Advokathuset Feydt & Hamborgstrom, St. Olavs gate 21A, N-0165 Oslo, mal gegn
Eftirlitsstofnun EFTA.

Krofur séknaradila eru ad domstéllinn:

1. Ogildi 4kvordun Eftirlitsstofnunar EFTA fra 31. mai 2002 — Tilkynning um tillsgu ad breytingu a
afskriftarreglunum, sem kvedid er 4 um i oliuskattslogunum, fyrir framleidslubinad og gasleioslur
i tengslum vid nyjar storverksmidjur fyrir fljétandi jardagas (LNG) i fylkinu Finnmérku eda i
baejarfélogunum Kafjord, Skjervey, Nordreisa eda Kvenangen i Troms-fylki og um beitingu pessara
reglna gagnvart Snehvit-verkefninu (Rikisadstod nr. 020.500.041) (Noregur), og

2. Fyrirskipi Eftirlitsstofnun EFTA ad greida malskostnad.

Stadreyndir malsins, lagadkveedi og malsdstedur:

—  Samkvemt 1. tl. { patti 52 i Leidobeiningum Eftirlitsstofnunar EFTA um rikisadstod er
,Eftirlitsstofnun EFTA skyldug til ad hefja malsmedferd samkvemt 2. mgr. i bokun 3 vid samninginn
um eftirlitsstofnun og démstol 1 hvert sinn sem einhver vafi leikur 4 pvi hvort adstod samrymist EES-
samningnum®.

— I clid 3. mgr. 61. gr. EES-samningsins er kvedid 4 um ad ,,adstod til ad greida fyrir proun
akvedinna greina efnahagslifsins eda dkvedinna efnahagssvada, enda hafi hin ekki svo 6hagsted
ahrif 4 vidskiptaskilyrdi ad stridi gegn sameiginlegum hagsmunum®, samrymist akvedum EES-
samningsins.

—  Soknaradili telur ad Eftirlitsstofnun EFTA hafi misnotad vald sitt og brotid grundvallarreglur
bandalagsréttar.



28.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 59/5

EB-STOFNANIR

FRAMKYV ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/59/05
(Mal nr. COMP/M.2903 — DaimlerChrysler/Deutsche Telekom/JV)

1. Framkvaemdastjorninni barst 11.11.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97 (3), par sem pysku fyrirteekin DaimlerChrysler Services, sem tilheyrir samsteedunni
DaimlerChrysler AG, og Deutsche Telekom AG, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu Toll Collect GmbH, Pyskalandi, med kaupum a
hlutabréfum i nystofnudu fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  DaimlerChrysler AG: proun, smidi og dreifing & bilum, bungaflutningabifreioum,
streetisvognum, vélum, sem og fjarmalapjonusta, flug-, geim- og varnarionadur,

—  Deutsche Telekom AG: fjarskipti,

—  Toll Collect GmbH: uppbygging og umsjoén vegatollkerfis fyrir pungaflutningabifreidir a
pyskum hradbrautum fyrir hénd rikisins.

3. Ad undangenginni frumkoénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 288, 23.11.2002. Athugasemdirnar mé senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2903 — DaimlerChrysler/Deutsche Telekom/JV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr.59/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 28.11.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/59/06
(Mal nr. COMP/M.2971 — AEGON/La Mondiale/JV)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvaemdastjorninni barst 12.11.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97 (%), bar sem hollenska fyrirteekid AEGON International N.V., sem tilheyrir hollensku
AEGON-samsteounni (,, AEGON®), og franska samstadan La Mondiale (,,La Mondiale®), 6dlast {
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir franska fyrirtaekinu
La Mondiale Participations med kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

—  AEGON: alpjéoleg vatryggingasamstaoa,
—  La Mondiale: liftryggingar og lifeyrir,
—  La Mondiale Participations: hopliftryggingar og liftryggingar fyrir hatekjumenn.

3. Ad undangenginni frumkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun um betta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (3) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvemt malsmedferdinni sem kvedid
er 4 um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 288, 23.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2971 — AEGON/La Mondiale/JV, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



28.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 59/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/59/07
(Mal nr. COMP/M.3001 — Celanese/Clariant Emulsion Business)

1.  Framkvemdastjorninni barst 14.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem pyska fyrirteekid Celanese AG (,,Celanese®), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrrefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir mestum hluta ,,fleyti“ (emulsion) vidskipta
svissneska fyrirteekisins Clariant AG (,,Clariant Emulsion®) med kaupum 4 hlutabréfum og eignum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtakja er sem hér segir:

—  Celanese: alpjoolegur framleidandi kemiskra efna, einkum kemiskra grunnefna, framleidir
einnig asetatvorur, plastefni til taknilegrar notkunar, polypropylenfilmur, aukefni i matveeli og
einliour sem grunnefni i fjollidufleyti;

—  Clariant Emulsion: framleidir dreifi/fleyti og endurdreifipudur.

3. A0 undangenginni frumkoénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallio undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar { Stjtid. EB C 288, 23.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemadastjoérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.3001 — Celanese/Clariant Emulsion Business, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr.59/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 28.11.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/59/08
(Mal nr. COMP/M.3024 — Bain Capital/Rhodia)

1. Framkvamdastjorninni barst 20.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirteekid Bain Capital Fund VII-E LP (,,Bain Capital* — Bandarikjunum),
sem stjornad er af Bain Capital Investors, LLC, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrmefndrar
reglugerdar yfirrad yfir hluta fyrirteekisins Rhodia S.A. (,,Rhodia“ — Frakklandi) med kaupum a
hlutabréfum i nystofnudu fyrirtaeki sem vidkomandi starfsemi flyst til.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Bain Capital: fjarfestingarsjoour,

—  Rhodia: i0nadar- og vidskiptastarfsemi i Evropu i tengslum vid kemisk grunnefni — par med
talio fenol, saltsyra og sdda.

3. A0 undangenginni frumkoénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallio undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. bo er lokaakvoroun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar { Stjtid. EB C 293, 28.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemadastjoérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.3024 — Bain Capital/Rhodia, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



28.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 59/9

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/59/09
(Mal nr. COMP/M.3025 — Bain Capital/Dor Chemicals/Trespaphan JV)

1. Framkvamdastjorninni barst 18.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (3), par sem fyrirteekin Bain Capital Fund VII-E (Breska konungsrikinu) LP (,,Bain‘
— Breska konungsrikinu), sem tilheyrir bandarisku samstaedunni Bain Capital Investors og Dor
Chemicals Ltd (,,Dor — [srael), 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar
sameiginleg yfirrdad yfir nystofnudu fyrirteki sem myndad er af Trespaphan-samstedunni
(,, Trespaphan® — Pyskalandi), sem tilheyrir pysku samsteedunni Celanese AG, og Moplefan S.p.A.
(,,Moplefan®) og Dor Film Australia Pty (,,Dor Film*) sem bzaedi eru ad 6llu leyti i eigu Dor, med
kaupum a hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

—  Bain: fjarfestingarsjoour,

—  Dor: vorur tr jardoliu og jardgasi,

—  Trespaphan: sveigjanlegar umbudir fyrir neytendavorur,
—  Moplefan: sveigjanlegar umbudir fyrir neytendavérur,
—  Dor film: sveigjanlegar umbudir fyrir neytendavorur.

3. Ad undangenginni frumkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. bo er lokadkvoroun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrithugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 288, 23.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.3025 — Bain Capital/Dor Chemicals/Trespaphan JV, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr.59/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 28.11.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/59/10
(Mal nr. COMP/M.3032 — Interbrew/Brauergilde)

1. Framkvamdastjorninni barst 18.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirteekid Interbrew S.A., Belgiu, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad yfir pyska fyrirteekinu Brauergilde Hannover AG med kaupum
4 hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtakja er sem hér segir:

—  Interbrew S.A.: framleidsla, markadssetning og sala 4 bjor, éafengum drykkjum og bragdbacttum
afengum drykkjum,

—  Brauergilde Hannover AG: framleidsla og sala a bjor og 6afengum drykkjum.

3. A0 undangenginni frumkoénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framfaeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar { Stjtid. EB C 292, 27.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemadastjoérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.3032 — Interbrew/Brauergilde, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



28.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 59/11

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/59/11
(Ml nr. COMP/M.2980 — Cargill/AOP)

1.  Framkvemdastjorninni barst 21.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirteekid Cargill Incorporated (,,Cargill®, Bandarikjunum) 6dlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar full yfir Associated Oil Packers bvba (AOP), fyrirtaeki
sem nu er undir sameiginlegri stjorn fyrirteekjanna Cargill og Vandemoortele n.v., med kaupum &
hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Cargill: voruvidskipti, voruvinnsla, framleidsla og sala & vorum til notkunar i landbtinadi og
markadssetning 4 matveelum an vérumerkja,

—  AOP: innpokkun 4 mataroliu i Belgiu, Frakklandi, Pyskalandi og Spani.

3. A0 undangenginni frumkoénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallio undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. bo er lokaakvoroun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar { Stjtid. EB C 293, 28.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemadastjoérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2980 — Cargill/AOP, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr.59/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 28.11.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/59/12
(Mal nr. COMP/M.2844 — Linde/Komatsu/Komatsu Forklift)

1. Framkveemdastjorninni barst 21.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (3), par sem fyrirteekin Linde A.G. (,,Linde*, Pyskalandi) og Komatsu Ltd. (,,Komatsu®,
Japan), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir
fyrirteekinu Komatsu Forklift Co., Ltd. (,,KFL®, Japan) sem nu er alfarid i eigu Komatsu, med
kaupum a hlutabréfum og hluthafasamningi.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Linde: i0nadargas, tekniverkefni { tengslum vid honnun og smidi verksmidja & svidi
oliuefnaidnadar, gas- og lyfjaidnadar, kelibunadur, framleidsla og sala & flutningsbinadi
(gaftallyfturum og bunadi fyrir vorugeymslur),

—  Komatsu: méourfyrirteeki alpjodafyrirtackjasamsteedu sem starfar 4 ymsum svidum idnadar:
byggingartaeki og namubunadur, rafeindavorur, framleidsla & steypu- og stimpilpressum sem og
malmplotuvélum, 6kuteki og flutningsbuinadur fyrir idnadarstarfsemi,

—  KFL: doétturfyrirteeki Komatsu sem framleidir og selur flutningsbunad (gaffallyftara og biinad
fyrir vérugeymslur).

3. A0 undangenginni frumkoénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atrioi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 297, 29.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2844 — Linde/Komatsu/Komatsu Forklift, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef I1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



28.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 59/13

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/59/13
(Mal nr. COMP/M.2868 — Linde/Sonatrach/JV)

1.  Framkvemdastjorninni barst 20.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (3), par sem pyska fyrirteekid Linde International AG (,,Linde*) og alsirska rikisrekna
fyrirteekid Société Nationale pour la Recherche, la Production, le Transport, la Transformation et la
Commercialisation des Hydrocarbures S.p.A. (,,Sonatrach®) 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir nystofnudum fyrirteekjum ,,Société de Production
og ,,Société de Commercialisation* me0 flutningi & eignum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

—  Linde: framleidsla og sala a gasi til notkunar i idnadi og vid leekningar sem og verkfradistarfsemi,
vorumedhondlun og keelitaekni,

—  Sonatrach: leit, framleiosla, flutningur og sala & oliu og gasi,
—  Société de Production: framleidsla a helium,
—  Société de Commercialisation: heildsala & helium.

3. A0 undangenginni frumkoénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. bo er lokaakvoroun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 297, 29.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjoérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2868 — Linde/Sonatrach/JV, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr.59/14 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 28.11.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/59/14
(Mal nr. COMP/M.2924 — EADS/Astrium)

1. Framkveemdastjorninni barst 21.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97 (?), par sem fyrirteekid European Aeronautic Defence and Space Company EADS
N.V. (,,EADS®), 60last 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad yfir
fyrirteekinu Astrium N.V. (,,Astrium*) med kaupum a hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtakja er sem hér segir:

—  EADS: rannsoknir, honnun, préun, kaup, framleidsla, breytingar, samsetning, sampatting,
profun, markadssetning, sala, birgdapjonusta og vidhald flugvéla sem notadar eru i atvinnuskyni,
fjarskiptabtinadur, pyrlur til almennings- og hernadarnota, geimtaeki og sporbaugsgrunnvirki,
styrd vopn og styrd vopnaundirkerfi, fjarstyrd loftfor, herflugvélar og varnarrafeindabtinadur
og -kerfi,

—  Astrium: honnun, préun, framleidsla og sala 4 geimkerfum, par med téldum gervihnéttum og
upplysingakerfum i pau, undirkerfum fyrir skotpalla og ménnuoum geimforum, jardst6dvum
og ymiskonar §drum undirkerfum, sem og tacknistarfsemi.

3. A0 undangenginni frumkonnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. bo er lokaakvoroun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrithugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 297, 29.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjoérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2924 — EADS/Astrium, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(M) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



28.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 59/15

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/59/15
(Mal nr. COMP/M.2966 — EnBW/Laufenburg)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1.  Framkvemdastjorninni barst 18.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (?), par sem byska fyrirtekid Energie Baden-Wiirttemberg AG (,,EnBW*), 60last {
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir svissneska fyrirteekinu Kraftwerk
Laufenburg AG (,,Laufenburg) med kaupum a hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

—  EnBW: framleidsla, flutningur og dreifing 4 rafmagni, stadbundin dreifing & gasi, fjarskipti og
forgun & urgangi,

—  Laufenburg: framleidsla, flutningur og dreifing & rafmagni i Sviss og akvednum svaedum i sud-
vesturhluta byskalands.

3. Ad undangenginni frumkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun um betta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (%) er rétt ad
benda 4 a0 til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid
er 4 um i henni.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrithugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 291, 26.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjoérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2966 — EnBW/Laufenburg, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr.59/16 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 28.11.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/59/16
(Mal nr. COMP/M.2992 — Brenntag/Biesterfeld/JV)

1. Framkveemdastjorninni barst 21.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (3), par sem pyska fyrirteekid Brenntag AG, sem tilheyrir samstedunni Deutsche Bahn AG
og Wihelm E.H. Biesterfeld GmbH, Pyskalandi, 6dlast { skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar
reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu Biesterfeld Chemiedistribution GmbH & Co. KG,
byskalandi, med kaupum & hlutabréfum i nystofnudu fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Brenntag AG: dreifing 4 kemiskum efnum, dreifing 4 sérhaeefoum kemiskum efnum, alpj6dleg
vidskipti med kemisk efni,

—  Wihelm E.H. Biesterfeld GmbH: dreifing 4 kemiskum efnum, sérhafd kemisk efni, alpjédleg
vidskipti med kemisk efni, plastefni, kemisk efni fyrir landbiinad og lyf,

—  Biesterfeld Chemiedistribution GmbH & Co. KG: dreifing 4 kemiskum efnum.

3. A0 undangenginni frumkoénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallio undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 297, 29.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2992 — Brenntag/Biesterfeld/JV, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



28.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 59/17

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/59/17
(Mal nr. COMP/M.3017 — DaimlerChrysler/Hyundai/JV)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1.  Framkvemdastjorninni barst 21.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97 (%), par sem fyrirteekin DaimlerChrysler AG (,,DaimlerChrysler* - Pyskalandi) og
Hyundai Motor Company (,,Hyundai* — Kéreu), 6dlast {i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni med kaupum a
hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  DaimlerChrysler: bilaionadur,
—  Hyundai: bilaidnadur.

3. Ad undangenginni frumkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (3) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid
er 4 um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrithugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 297, 29.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjoérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.3017 — DaimlerChrysler/Hyundai/JV, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr.59/18 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 28.11.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/59/18
(Mal nr. COMP/M.3018 — Candover/Cinven/KAP)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvaemdastjorninni barst 21.11.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirtekin Candover Partners Ltd. (,,Candover) sem tilheyrir Candover
Group og Cinvern Ltd. (,,Cinven®) sem tilheyrir Cinven Group Ltd), 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu Kluwer Academic Publishers BV
(KAP) med kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:
— Candover: fjarfestingar- og stjérnunarradgjof sem og fjarfestingar 4 vegum fjarfestingarsjoda,
— Cinven: fjarfestingar- og stjornunarradgjof sem og fjarfestingar a vegum fjarfestingarsjooa,
— KAP: utgafa 4 akademisku efni.

3. Ad undangenginni frumkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun um betta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (%) er rétt ad
benda 4 ao til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid
er 4 um i henni.

4.  Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 297, 29.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.3018 — Candover/Cinven/KAP, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



28.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 59/19

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/59/19
(Mal nr. COMP/M.2781 — Northrop Grumman/TRW)

Framkvamdastjornin akvad 16.10.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evréopubandalaganna,

— i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 302M2781.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur a0 geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/59/20
(Mal nr. COMP/M.2968 — Jabil/Philips (Contract Manufacturing Services INTL.))

Framkvamdastjornin dkvad 21.10.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

—  1pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 302M2968.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63
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Nr.59/20

EES-viobetir vid Stjornartidindi EB

28.11.2002

Tilkynning samkvzemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins nr. 17(') vardandi 2002/EES/59/21

mal COMP/E-3/38.139 — DTC ,,Supplier of choice*

Hinn 3. mai 2001 barst framkvaemdastjorninni beidni fra fyrirtekinu Diamond Trading Company (hér
a eftir skammstafad DTC) um neikvzett vottord, eda ad 6orum kosti um undanpagu, samkvaemt 3. mgr.
81. gr. EB-sattmalans vegna nokkurra stadladra samninga milli DTC og vidskiptavina pess. DTC er
markadsdeild i fyrirteekjasamstedunni De Beers, sem 4 verulegra hagsmuna ad gaeta i fyrirtakjum um
allan heim, einkum hvad vardar leit, vinnslu, mat og markadssetningu 4 demoéntum. Pessi tilkynningin
snyst um aform um val & besta birgi (,,supplier of choice®) vegna solu DTC a 6slipudum demontum til
vidskiptavina sinna.

Hinn 25. juli 2001 hof framkvaemdastjornin malsmedferd vegna DTC og sendi fyrirteekinu tilkynningu
um atridi sem hun taldi abdtavant vardandi aform pess um val & besta birgi.

DTC svaradi framkvemdastjornarinnar { bréfi fra 8. oktdber 2001 og lagdi til akvednar tillogur um hvernig
haegt veeri ad koma til méts vid peer krofur sem framkveemdastjornin setti fram 1 tilkynningu sinni. Sidar
kom pad fram med fleiri tillogur um breytingu & tilkynningunni.

Framkvamdastjornin aformar ad taka jakvaeda afstoou gagnvart samningunum sem tilkynnt hefur
verid um. En adur en af pvi verdur gefur hun pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost & ad
koma athugasemdum sinum a framfeeri vid sig innan eins manadar fra birtingu pessarar tilkynningar {
Stjornartidindum Evropubandalaganna C 273, 9.11.2002.

En a0ur en af pvi verdur eru allir peir sem eiga hagsmuna ad gaeta bednir ad senda framkvaemdastjorninni
pa utgafu framlagdra gagna sem enginn trinadur rikir um par sem  vidskiptaleyndarmal eda adrar
trinadarupplysingar hafa verid fjarleegdar eda ef pvi verdur vid komid skipt Gt med utdraetti sem ekki
fellur undir trinad eda pessar upplysingar tilgreindar sem ,,vidskiptaleyndarmal® eda ,,trunadarmal® eftir
pvi sem vid &

bessar athugasemdir skulu sendar med tilvisun til mals COMP/E-3/38.139 — DTC ,,Supplier of choice* til:

European Commission
Directorate-General for Competition
Unit E-3

B — 1049 Brussels

bréfasimi: (32-2) 295 01 28

Sja nénar 1 Stjtio. EB C 273, 9.11.2002.

(1) Stjtio. EB 13 fra 21.12.1962, bls. 204/62.



28.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 59/21

Reglur um upplysingaskipti — tzeknilegar reglugerdir 2002/EES/59/22
Tilskipun Evrdépupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun
upplysingaskipta vegna taknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur

upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvamdastjorninni.

Tilvisun(') Titill Lok priggja manada
stodovunartimabils(?)
2002/418/A Fyrirmeeli fylkisstjornarinnar um hénnun hjukrunarheimila (fyrirmeeli 27.1.2003
um ibudarhisnaedi)
2002/419/S Fyrirmeeli um breytingu a fyrirmeelum um verndun tegunda (1998:179) 27.1.2003
2002/420/FIN Almennar gaedakréfur um briarsmio (Hlutar SYL-3 Steinsteypusmioi, 27.1.2003

SYL-4 Stalsmidi og SYL-5 Timbursmidi

2002/421/DK Fyrirmeeli um innflutning, sélu og utflutning 4 kvikasilfri og vérum 29.1.2003
sem innihalda kvikasilfur

2002/422/D Fyrirmali um krofur um byggingareftirlit med sjukrahusum og 30.1.2003
hjukrunarheimilum i fylkinu Brandenborg (Fyrirmeeli fylkisins
Brandenborgar um sjikrahus og hjukrunarheimili (BdgKPBauV)

2002/423/B Konunglegur trskurdur um teeknilegar reglur um rekstur sjalfvirkra 20.1.2003
vedbanka sem heimilt er ad reka i vedmalastofum i I. flokki

2002/424/B Drég ad konunglegum urskurdi um geislun fra netum samaasa kapla 20.1.2003

2002/425/NL Urskurdur um reglur um eftirlit med hjélbsrdum okutaekja og um 3.2.2003

breytingu 4 nokkrum urskurdinn i tengslum vid afnam akvaeda
um malsmedferd samkvaemt petti 3.5 almennu stjornsyslulaganna
(Grskurdur um eftirlit med hjolbéroum okutekja)

2002/426/UK Reglugerdir um seyru (notkun i landbunadi) (breyting) (England og 5.2.2003
Wales) 2002

2002/427/A Leidbeiningar um minnihattar endurnyjun 4 gémlu husndi (,,KLAS- 4.11.2002
NEU*)

2002/428/A Leidbeiningar um fyrirmynd ad endurnyjun ibudarhusnadis fyrir 4.11.2002
margar fj6lskyldur (,, MHAS-NEU*)

2002/429/FIN Reglugerd landbunadar- og skogrektarradherra um vottun a fre- og 6.2.2003
grodursetningarefni

2002/430/NL Reglugerd um orléttar flugvélar (MLA-reglugerd) 10.2.2003

(") Ar — skraningarnumer — upprunaadildarriki.

() A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

(®) Ekkert stodvunartimabil vegna bess ad framkvemdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

(*)  Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar tekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

(®) Upplysingamedferd lokid.

Framkvaemdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security” (C-194/94 — D6-
masafn I, bls. 2201) par sem domstollinn Grskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB (adur
83/189/EBE) 4 pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum domstoli og ad dom-
stolnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt
samkvaemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvamdastjornarinnar fra 1. oktdber 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot & tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er
ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjéornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad
aftan.
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Nr.59/22

EES-viobetir vid Stjornartidindi EB

28.11.2002

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA
TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor Nor-
malisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29

B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT,C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie All¢ 17
DK-2100 Kebenhavn &

Hr. Keld Dybkjer

Simi: (45) 3546 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvuposttang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Referat VD 2

Villenomblerstralie 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI,0=BONN1;S=SHIRMER
Tolvuposttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupdstfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Unidn
Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras

Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a, Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes

SQUALPI

64-70, alle de Bercy-télédoc 811

F-75574 Paris Cedex 12

Me S. Piau

Simi: (33 1) 53 44 97 04

Bréfasimi: (33 1) 53 44 98 88

Tolvupdstfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAI;S=BYRNEO
Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie
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Nr. 59/23

ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
[-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.1.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BF9RMO001;S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I’Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1

Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Myv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang: X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDI
U;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 11/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;0O=BMWA;P=BMWA;
A=GV;C=AT

Tolvupostfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;O0U1=IPQM
;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerié
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupdstfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI;A=MAILNET;P=VN;O0=KTM;S=TEKNISET;
G=MAARAYKSET

SVipJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupdstfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se
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BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’Grady

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvuposttfang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Treves 74

1040 Bruxelles

Simi: +32 2286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be



